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Ficha de datos de seguridad del material
STROMATOLYSER-BA (SBA-200A & SBA-210A)
Salud Inflamabilidad Reactividad Contacto

1 0 0 1

1=Ligeramente; 2 = moderado; 3 = severo; 4 = exirem

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO
El STROMATOLYSER-BA™ es un reactivo para la cuenta de bas6filddtro para utilizarse en
Analizadores de hematologia automatizados desigrnealoSysmex. Se suministra en un recipiente de
plastico dentro de una caja de carton.

2. INGREDIENTES PELIGROSOS

Porcentaje Namero C.A.S Clasificacion DOT

Eter alquilo de 2.0% * No peligroso

polietileno*
DOT: Departamento de transporte de los EEUU
* Este es el grupo general de compuestos surfastalit compuesto especifico es considerado
informacion del propietario.

o Estimacién de toxicidad: Conejo via oral &0.1 g/kg.
LDs: Dosis letal

Este valor en una extrapolacion basado en refeehibliograficas; no se realiz6 ningin estudio
en animales. Se desconoce la tolerancia humanexpdsicion minima y maxima de este
producto. La estimacion de toxicidad esta basadd producto diluido, no en el producto puro o
concentrado.

o Nivel de exposicion permisible por OSHA (PEL): Nstablecido.
OSHA: Administracion de Salud y Seguridad Ocupaalion
o Datos de carcinégeno: No se mencionan.

3. DATOS FiSICOS
Solucién acuosa clara. Fuerte olor a moho de lastantes. Acidico; pH3.3. Gravedad especifica a
25°C=1.001. No han sido determinadas las propiedadeasisxactas de esta solucion pero deberian
aproximarse a las del agua, que es su componéntipt.

4. DATOS SOBRE EXPLOSION Y FUEGO
No es combustible. Bajo condiciones de fuego, peedgertirse en vapor acido.

5. DATOS DE REACTIVIADAD
Estable si se utiliza como esté destinado. Evitectado con soluciones que tengan reaccion adversa

con soluciones &cidas.
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6. DATOS DE PELIGRO PARA LA SALUD
Irritante potencial para la piel, ojos y membramegosas. La ingestion puede provocar nausea, vomito

y diarrea.

Procedimientos sugeridos para primeros auxilios

0 Ingestion: Obtenga atencion médica. Si el paciesi# alerta, de a beber de 4 a 8 0z. De agua
o leche para diluir. Si la persona vomita, volté@acostado y mantenga la cabeza mas abajo
de las caderas

o Inhalacién: Lleve al paciente a tomar aire fre€dotenga atencion médica.

Contacto con la piel: Retire la ropa contaminativg el area afectada con agua y jabén.

o Contacto con los ojos: Lave los ojos inmediatameanteagua levantando los parpados
superior e inferior hasta que todo rastro de oidta sea removido. Obtenga atencién médica.

o

7. PROCEDIMIENTOS PARA DERRAMES, FUGAS Y DESECHO
Use guantes, gafas de seguridad y bata de labiorafamtenga y absorba el derrame si es posible con
material absorbente neutral. Cologue el derramerbig® en un recipiente cerrado para desechar.
Deseche de acuerdo a las regulaciones ambiertakdsd, estatales y federales vigentes.

8. INFORMACION ESPECIAL Y DE ALMACENAMIENTO
Almacene la botella cerrada a temperatura ambiejug de la luz directa del sol, para garantizar el
desempefio correcto del reactivo.

Sysmex America, Inc. proporciona la informaciénteaida aqui en buena fe, pero no hace ningin reclepresentativo o garantia
en cuanto a su exhaustividad o exactitud. Esterdento esta destinado, Unicamente, como una grddagenanipulaciéon apropiada
del material descrito por personas entrenadas @apl@pente utilizando el producto de acuerdo a sopdpitos destinados. Las
personas que reciban esta informacién, tendraeslgonsabilidad para determinar la conveniencia dgormacion para cualquier
propésito especifico. Los usuarios deben considstarinformacion solo como un suplemento de afaarhacion obtenida por ellos
mismos y deberan hacer determinaciones indepeerdiéiet la conveniencia y de lo completo de la infmitm de todas las fuentes
para asegurar el uso y desecho apropiado de restesiales y para la seguridad y salud de suseatp$ y clientes. Ninguna
garantia, expresada o implicada, esta hecha etocadal informacion.

Se concede permiso para hacer copias ilimitadastaeficha de datos de seguridad del material (ME®Sus siglas en inglés) para
propdésitos internos solamente.
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